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À l’ANNEXE B  BASE DE PAIEMENT 
 
2. Produit et Prix 
 
SUPPRIMER ENTIÈREMENT ET INSÉRER: 
 
INSTRUCTIONS AUX SOUMISSIONNAIRES: Les soumissionnaires doivent remplir la section B des 
tableaux désignés par l’Utilisateur Désigné dans le présent article, ainsi que les tableaux 5, 8 et 9. Les 
soumissionnaires doivent fournir une offre complète de produits pour chaque sous-catégorie ou 
sous-division ou de l’approvisionnement tout compris. Dans un contrat subséquent, le terme 
«soumission» signifie l'engagement du fournisseur, le terme «soumissionnaire» signifie “entrepreneur”.  

 
LE SOUMISSIONNAIRE REMPLIRA LA SECTION B – SOUMISSION DU FOURNISSEUR DANS SON 
INTÉGRALITÉ. 
 
Tableau 1: Résumé des fauteuils tout compris 
 

Section A - BESOIN DE L’UTILISATEUR DÉSIGNÉ Section B – SOUMISSION DU FOURNISSEUR 

Tableau Titre Qté No. de pièce du 
fournisseur 

Prix unitaire 
ferme 

 

Total calculé 
[Qté x Prix] 

$ 

A1 Fauteuil Rotatif  50  $ $ 

A2 Fauteuil Rotatif  50  $ $ 

A3 Fauteuil Rotatif  50  $ $ 

A4 Fauteuil Rotatif  50  $ $ 

A5 Fauteuil Rotatif  50  $ $ 

A6 Fauteuil Rotatif  50  $ $ 

A7 Fauteuil Rotatif  50  $ $ 

A8 Fauteuil Rotatif  50  $ $ 

A9 Fauteuil Rotatif  50  $ $ 

A10 Fauteuil Rotatif  50  $ $ 

A11 Fauteuil Rotatif  100  $ $ 

A12 Fauteuil Rotatif  100  $ $ 

A13 Fauteuil Rotatif  100  $ $ 

Total des produits $ 

 
Tableau 2 – Livraison 
(Le délai standard est de 6 à 10 semaines pour la livraison et l’installation de mobilier.) 

Section A – BESOIN DE L’UTILISATEUR DÉSIGNÉ Section B – SOUMISSION DU 
FOURNISSEUR 

No du Lieu Date voulue** Heure voulue : Le fournisseur doit Prix de lot ferme 
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produit 
tiré du 
Tableau 1 

(AAAA-MM-JJ) Heures normales de 
travail 
ou 
En dehors des heures 
normales de travail* 
 

fournir et livrer 
comme indiqué ci-
dessous** 

$ 

A1 Édifice de RNCan  
580 rue Booth  
Ottawa, ON, K1A 0E4 

2023-03-31 Heures normales de 
travail 
 

_____ : semaines $ 

A2 Édifice de RNCan  
580 rue Booth  
Ottawa, ON, K1A 0E4 

2023-03-31 Heures normales de 
travail 
 

_____ : semaines 
 
 
 

$ 

A3 Édifice de RNCan  
580 rue Booth  
Ottawa, ON, K1A 0E4 

2023-03-31 Heures normales de 
travail 
 

_____ : semaines 
 
 
 

$ 

A4 Édifice de RNCan  
580 rue Booth  
Ottawa, ON, K1A 0E4 

2023-03-31 Heures normales de 
travail 
 

_____ : semaines 
 
 
 

$ 

A5 Édifice de RNCan  
580 rue Booth  
Ottawa, ON, K1A 0E4 

2023-03-31 Heures normales de 
travail 
 

_____ : semaines 
 
 
 

$ 

A6 Édifice de RNCan  
580 rue Booth  
Ottawa, ON, K1A 0E4 

2023-03-31 Heures normales de 
travail 
 

_____ : semaines 
 
 
 

$ 

A7 Édifice de RNCan  
580 rue Booth  
Ottawa, ON, K1A 0E4 

2023-03-31 Heures normales de 
travail 
 

_____ : semaines 
 
 
 

$ 

A8 Édifice de RNCan  
580 rue Booth  
Ottawa, ON, K1A 0E4 

2023-03-31 Heures normales de 
travail 
 

_____ : semaines 
 
 
 

$ 

A9 Édifice de RNCan  
580 rue Booth  
Ottawa, ON, K1A 0E4 

2023-03-31 Heures normales de 
travail 
 

_____ : semaines 
 
 
 

$ 

A10 Édifice de RNCan  
580 rue Booth  
Ottawa, ON, K1A 0E4 

2023-03-31 Heures normales de 
travail 
 

_____ : semaines 
 
 
 

$ 

A11 Édifice de RNCan  
580 rue Booth  
Ottawa, ON, K1A 0E4 

2023-03-31 Heures normales de 
travail 
 

_____ : semaines 
 
 
 

$ 

A12 Édifice de RNCan  
580 rue Booth  
Ottawa, ON, K1A 0E4 

2023-03-31 Heures normales de 
travail 
 

_____ : semaines 
 
 
 

$ 

A13 Édifice de RNCan  
580 rue Booth  
Ottawa, ON, K1A 0E4 

2023-03-31 Heures normales de 
travail 
 

_____ : semaines 
 
 
 

$ 

*Heures normales de travail de 8 h à 17 h, conformément à l’article 5, annexe A de 
l’AMA  
 
** L’autorité du projet doit fournir au fournisseur l’autorisation d’aller de l’avant. Il doit 
le faire avant la date limite de la livraison, en tenant compte du temps de livraison 
indiqué par le fournisseur. Le gouvernement du Canada se dégage de toute 
responsabilité advenant le cas où un fournisseur choisirait d’aller de l’avant sans 
l’autorisation de l’autorité du projet.  
 

Prix Total de la  
Livraison 

$ 
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Tableau 3 – Installation 
(Le délai standard est de 6 à 10 semaines pour la livraison et l’installation de mobilier.) 

Section A – BESOIN DE L’UTILISATEUR DÉSIGNÉ Section B – SOUMISSION DU 
FOURNISSEUR 

No du 
produit 
tiré du  
Tableau 1 

Lieu Date voulue** 
(AAAA-MM-JJ) 

Heure voulue : 
Heures normales de 
travail 
ou  
En dehors des heures 
normales de travail* 
 

Le fournisseur 
installera comme ci-
dessous ** 
Le délai standard 
est de 6 à 10 
semaines pour la 
livraison du mobilier. 
 

Prix de lot ferme 
$ 

A1 Édifice de RNCan  
580 rue Booth  
Ottawa, ON, K1A 0E4 

2023-03-31 Heures normales de 
travail 
 

______ : semaines 
suivant la fourniture 
et la livraison 
 
 

$ 

A2 Édifice de RNCan  
580 rue Booth  
Ottawa, ON, K1A 0E4 

2023-03-31 Heures normales de 
travail 
 

______ : semaines 
suivant la fourniture 
et la livraison 
 
 
 

$ 

A3 Édifice de RNCan  
580 rue Booth  
Ottawa, ON, K1A 0E4 

2023-03-31 Heures normales de 
travail 
 

______ : semaines 
suivant la fourniture 
et la livraison 
 
 
 

$ 

A4 Édifice de RNCan  
580 rue Booth  
Ottawa, ON, K1A 0E4 

2023-03-31 Heures normales de 
travail 
 

______ : semaines 
suivant la fourniture 
et la livraison 
 
 
 

$ 

A5 Édifice de RNCan  
580 rue Booth  
Ottawa, ON, K1A 0E4 

2023-03-31 Heures normales de 
travail 
 

______ : semaines 
suivant la fourniture 
et la livraison 
 
 
 

$ 

A6 Édifice de RNCan  
580 rue Booth  
Ottawa, ON, K1A 0E4 

2023-03-31 Heures normales de 
travail 

 

______ : semaines 
suivant la fourniture 
et la livraison 
 

$ 

A7 Édifice de RNCan  
580 rue Booth  
Ottawa, ON, K1A 0E4 

2023-03-31 Heures normales de 
travail 
 

______ : semaines 
suivant la fourniture 
et la livraison 
 
 

$ 

A8 Édifice de RNCan  
580 rue Booth  
Ottawa, ON, K1A 0E4 

2023-03-31 Heures normales de 
travail 
 

______ : semaines 
suivant la fourniture 
et la livraison 
 
 

$ 

A9 Édifice de RNCan  
580 rue Booth  
Ottawa, ON, K1A 0E4 

2023-03-31 Heures normales de 
travail 
 

______ : semaines 
suivant la fourniture 
et la livraison 
 

$ 

A10 Édifice de RNCan  
580 rue Booth  
Ottawa, ON, K1A 0E4 

2023-03-31 Heures normales de 
travail 
 

______ : semaines 
suivant la fourniture 
et la livraison 
 

$ 
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A11 Édifice de RNCan  
580 rue Booth  
Ottawa, ON, K1A 0E4 

2023-03-31 Heures normales de 
travail 
 

______ : semaines 
suivant la fourniture 
et la livraison 
 

$ 

A12 Édifice de RNCan  
580 rue Booth  
Ottawa, ON, K1A 0E4 

2023-03-31 Heures normales de 
travail 
 

______ : semaines 
suivant la fourniture 
et la livraison 
 

$ 

A13 Édifice de RNCan  
580 rue Booth  
Ottawa, ON, K1A 0E4 

2023-03-31 Heures normales de 
travail 
 

______ : semaines 
suivant la fourniture 
et la livraison 
 

$ 

*Heures normales de travail de 8 h à 17 h, conformément à l’article 5, annexe A de 
l’AMA. 
 
** L’autorité du projet doit fournir au fournisseur l’autorisation d’aller de l’avant. Il doit 
le faire avant la date limite de l’installation, en tenant compte du temps d’installation 
indiqué par le fournisseur. Le gouvernement du Canada se dégage de toute 
responsabilité advenant le cas où un fournisseur choisirait d’aller de l’avant sans 
l’autorisation de l’autorité du projet.  
 
 

Prix total de 
l’installation : 

$ 

 
 
Tableau 4 – Produit optionnel    Ne s’applique pas. 
 
Tableau 5 – Livraison optionnelle  Ne s’applique pas. 
 
Tableau 6 – Installation optionnelle   Ne s’applique pas. 
 

Tableau 7 – Éléments de finition standard et installations du Canada aux fins de la livraison et des attestations 

 

1. Éléments de finition standard 

1.1 L’utilisateur désigné doit consulter le site Web du fournisseur indiqué à la partie 6A de l’AMA pour connaître les éléments de 
finition offerts. 
 
Dans les dix jours ouvrables suivant l’octroi du contrat, l’autorité contractante enverra à l’entrepreneur un avis écrit indiquant 
le choix d’éléments de finition du Canada pour chacun des produits figurant à l’annexe A.  
 
L’entrepreneur livrera les produits correspondant au choix d’éléments de finition du Canada. Aucuns frais supplémentaires ne 
seront facturés au Canada. 

2. Installations du Canada où se fera la livraison  
Les employés et les sous-traitants du fournisseur qui doivent accéder au site sont tenus de se conformer aux plans de santé 
et sécurité établis pour le site, et à toute loi en vigueur dans la province ou le territoire où les travaux sont exécutés.  

Pendant la période du contrat, un représentant du Canada ou un ou des fournisseurs de services sous contrat avec le 
gouvernement du Canada peuvent demander la liste des employés et des sous-traitants ayant besoin d’accéder au site pour 
exécuter les travaux, ainsi que leur cote de sécurité. L’information doit être communiquée dans le délai prescrit pour veiller à 
ce que la fourniture, la livraison et l’installation du mobilier soient en conformité avec le calendrier principal. 

2.1 Quai de chargement/lieu 

A Lieu 580 rue Booth, Ottawa, ON, K1A 0E4 
B Quai de chargement Le Quai est standard. Les camions de 53 pieds ont de l'espace mais ont besoin d'un bon 

chauffeur 

C Rampe de chargement (i.e. 
hydraulique, électrique, etc.) 

Pas d'ascenseur disponible 

D Porte 10’H par 8’L 

E Monte-charge 1 monte-charge est disponible en réservation 

F Autre (préciser) Le numéro de commande et la destination de l'étage doivent apparaître sur les factures, les 
listes de facturation et les listes de colisage. 
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Tableau 8 – Évaluation de la soumission et total du contrat Tout Compris 
(le Canada peut remplir ce tableau si le soumissionnaire ne l’a pas fait) 
1 Total ferme des produits (Tableau 1) $ 

2 Total ferme des livraisons (Tableau 2)  $ 

3 Total ferme des installations (Tableau 3) $ 

4 Prix évalué (soumission) total (1 + 2 + 3) [À supprimer au moment de l’attribution 
du contrat] 

$ 

5 Prix du contrat (1 + 2 + 3) : [applicable uniquement au moment de l’attribution du 
contrat] 

$ 

6 Taxes applicables : [applicable uniquement au moment de l’attribution du contrat] $ 

7 Coût estimatif total (6+7) : [applicable uniquement au moment de l’attribution du 
contrat] 

$ 

* Taxes applicables en sus. 
 
 
Tableau 9 – Représentant autorisé du soumissionnaire 
1. Représentant autorisé du soumissionnaire pour la soumission et le contrat 

Nom : Numéro de téléphone : 

Courriel : 

NEA: 

No. Ariba: 

 
 

3. Continuité des attestations 

 Le soumissionnaire atteste qu’en soumettant une soumission en réponse à l’IAS, le soumissionnaire ainsi que tous les 
membres du soumissionnaire si le soumissionnaire est une coentreprise, continuent de se conformer à toutes les attestations 
suivantes énumérées aux parties 6A et 6B de l’AMA du soumissionnaire pour les espaces de travail.  
 
Le Canada peut exiger des copies des certifications environnementales avant l’attribution du contrat, selon les délais précisés 
par l’utilisateur désigné. 

3.1 Dispositions relatives à l’intégrité 

3.2 Le programme fédéral pour l’équité en matière d’emploi visant les entrepreneurs  

3.4 Conformité du produit 

3.5 L’attestation des prix (conformément à l’AMA, partie 6B). 
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